EU DECLARATION OF CONFORMITY" @ LG Electronics

Number?
E_DGZ_9K12K_DOC_20261213000202
Name and address of the Manufacturer®

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers, 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07336, Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.*
Object of the declaration®

Product Name Model Name
Product information® SPLITROOMAIR  pZO9EYU AA31 / PZ12EYU AA31 / EZO9CYU AA31 / EZ12CYU AA31
CIGINDITONER S3UMO09JA2DC / S3UM12JA2DC / S3UMO9JA3FD / S3UM12JA3FD

Additional information’  Serial number is marked in the bar code label on the product

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
Iegislation:°

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to
which conformity is declared®

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 55014-1:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019 EN 61000-3-3:2013 EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014 EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:
2019+A15:2021+A16:2023
IEC 60335-1:2010

IEC 60335-1:2010+A1:2013
IE 1:2010+A1:201

EN 60335-2-40:2003 incl Corr:2006+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+
A13:2012 incl Corr:2013

IEC 60335-2-40:2018

EN 62233:2008+AC:2008

EN IEC 60335-2-40:2023+A11:2023

EN 12102-1:2022 EN 14511:2022
EN 14825:2022

EN IEC 63000:2018

N/A

The notified body"® NA performed  NA
and issued the certificate N/A

Additional information’

Signed for and on behalf of: "
LG Electronics Inc.

LG Electronics Deutschland GmbH Nla(’“e and Slljlmame ;(F “”/C'B’_“
Place and date of issue: wang moon Ko irector

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Eschborn, Germany ‘/
Wa :{ Imm “b

23 Jan, 2026
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Annex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/IFRIGA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SVITR/NO/HR/IS/SR/SQ/MK/BS/CNR) @ LG Electronlcs

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)AEKNAPALIMSA 3A CbOTBETCTBME C M3VCKBAHWATA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU Prohlaseni o shods /(DA)EU- Overensstemmelseserkle ring /(DE)EU- Konformi
JET)EL

( IELISHAEH EYMMOPOQIHE EE {FR)Déclaration UE de Gonformité {GA)Dearbhi Comréireachta an AE KITiDicharezlone UE di Gonformita LV)ES Atiltioes Delaracia ALTIES
Atitikties Deklaracija /(HU)EU: G556 T)DI Tal-Konformita Tal-UE /(NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragao de Conformidade UE /( RO )Declaratia de Conformitate
UE /(SK)Vyhiasenie o Zhode EU /(SL)izjava EU o Skladnosti /(FI) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsékran om O verensstémmelse /(TR)Uygunluk Beyani /((NO )EU  Samsvarserklee ring /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(1
S)ESB Samree misyfirlysing / (SR) Wsjaea o EY /(SQ) Deklarata e BE-sé e it / (MK) sa Ha EY / (BS) (CNR) Izjava o uskladenosti EU

2 (EN) Number / (BG) Ne / (ES) No / (CS) €. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) Api6. / (FR) No / (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szam / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PT)N.o / (RO) Nr / () Cislo / (SL) $t. / ( FI) Nio
/(8V) Ni/ (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Numer / (SR) Bpoj / (SQ) Numri/ (MK)Bpoj / (BS)(CNR) Broj

3 (EN)Name and address of the W anpec Ha y direccion del fabricante /(CS)Obchodnijméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse /(DE)Name und Ans
chrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aacress /(EL)Ovopia kai SieGBuvon kataokeuaoTh /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV) Razotaja nosaukums u
n adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarto neve és cime /(MT)lsem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si
adresa Producétorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobeu /(SL)ime in naslov proizvajalca /(FI)Vaimistajan nimija osoite /(SV)Tilverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pé og adresse tl produsenten
I(HR)Naziv i adresa og /(SR) Haave v anpeca npouseohaial (SQ) Emri dhe adresa e prodhuesit/ (MK) Ve u anpeca Ha npoussopwtenot/ (BS)(CNR) Naziv i adresa proizvodaca

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole ity of the /(BG)3a s oo /(ES)La presente declaracin de conf
ormidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce (DA)Denne overensstemmelseserklze ring udstedes pa fabrikantens ansvar /( DE)Diese Konfor
mitatserklarung wird unter der alleinigen des Herstellers I(ET)Kaesolev ioon on valja antud valmistaja ainuvasttusel /(ELH 1apodoa Bikwon 0upopgwong e BideTal i amokAETIKN U
Q0vn Tou kaTaokeuaoTr /(FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule té du fabricant isitear an dearbhi faoi aonair an IT)La presente di di
conformité & rlasciata satto Ia responsabilta esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbilstibas deklaracia i izdota vienigi uz Sada razotaja atbildibu /(LT)Si atitties dekiaraciia iSduota tik gamintojo atsakomybe (HU)E megfeleidsegi nyiati
ozat a gyarts kizaro Keriil étasra /(MT)Din  id joni tal-konformita tinhareg  taht unika tal-manifattur /(NL) Deze wordt verstrekt onder volledige vera
ntwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta /(PT)A presente declaragéo de conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabri
cante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului /(SK)Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno o

dgovornost (FI)Tama on annettu vastuulla /(SV)Denna forsékran om utférdas pa eget ansvar /(TR)Bu uyguniuk beyani, imal
atginin sorumlulugu altinda veriir/(NO)Denne samsvarserklze ringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskijutivo je odgovoran proizvodat (IS)P essi samrae misyfirlysing er gefin ut ein
géngu & dbyrgd framleidanda / (SR) Osa usjasa o ce w3paje noa haua./ (SQ) Kjo deklaraté Iéshohet nén ekskluzive té (MK) Osaa

28 yCOMACEHOCT 6 WaAAAGHA MR AWHa OATOROPHOGT Ha NpowaBoAuTenor. (BS)(CNR) Ova izjava o uskladenost se izdsje pod iskluGivom odgovoroSéu proizvodaa

5 (EN)Object of the declaration /(BG)OGexT Ha (ES)Objeto de la 6n /(CS)Predmét prohlaseni /(DA)Erklae ringens genstand /(DE)Gegenstand der Erklérung /(ET)Deklareeritav ese /(EL)Skomdg g 8iAwa ng /(FR)
Obiet de la déclaration /(GA)Cuspdir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichiarazione /(LV)Deklaracijas prieksmets /(LT)Deklaracijos objektas /(HU)A nyilatkozat térgya /(MT)L- ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(P
L)Przedmiot deklaracii /(PT)Objecto da declarago /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave /(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal for forsékran /(TR)Beyanin nesne /(NO) Erklee ringens gjenstand /(HR)Pr
edmet izjave /(IS)Hlutur il yfirlysingar / (SR) Mpeawet usjase/ (SQ) Objekti i deklaratés/ (MK) Mpeawet Ha aeknapauwjatal (BS)(CNR) Predmet izjave

6 (EN)Product nformation ; Product Name ; Model Name /(BG)VIAG0pwaLL#s 52 pORYKTa, WMETO Ha NPOAYKTa, WMETO a Wogena (ES)iformacién de producto ; ombre del product ; nombre del madelo (CS)informace o vyrobku; N

azev vyrobku; Nazev modelu /(DA)Produkt Modelnavn /(DE) J(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi /(EL)TAnpogopieg yia 10 Tip. Gi6v, 6vojia Tipoiévio
, vopa povréAou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle /((GA)Faisnéis Tairge; Ainm Téirge; Ainm Minla /(IT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /(LV)informécija par izstr
adajumu; Izstrada) modela L) apie produkta; produkto modelio  a termék neve; tipusnév /(MT) Informazzjoni tal-prodott ; isem tal-prodott ; i

sem tal-mudell /(NL)Product informatie , Product naam ; Model naam /(PL)Informacje o produkcie ; nazwa produktu ; nazwa modelu /(PT)informagao sobre o produto ; Nome do Produto; Designagéo do Modelo /(RO)informatii despre
Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informécie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(Fl)Tuotetiedot ; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation ; produktnamn; mod

elinamn /(TR)U rin bilgileri; U riin Adi; Model Adi /(NO) ) /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(1S)Véruupplysingar; Nafn véru; Nafn gerdar / (SR) Aucopmauie o npo
wasopy/ (SQ) i produktit/ (MK) a (BS)(CNR) ije o proizvodu

7 ion /(BG)A 6n adicional /(CS)Dali informace /(D. (DE)2uséitzliche Angaben /(ET)Lisateave /(EL)SupmAnpwparicés mpogopicg I FR)lnfor
mations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Ulerior nformazioni /(LV)Papildu informacial(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegeészi /(T JNL) informatie /( PL)Informacje dodat
kowe /(PT) /(RO)Informatji /(SK)Dodatotné )Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV)Ytterligare information /(TR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninge /(HR)Dodatne informacije (IS)V
isbotarupplysingar / (SR) flonarHe (sQ) ion shtes/ (MK) (BS)(CNR) Dodatne informacije

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeamersT Ha A€KNapaLmATa, OfUCaH NO-TOpe, OTFOBAPS: Ha ChOTAETHOTO 3AKOHOAATENCTEO Ha Chiosa 3a Xap
moHu3aums /(ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacion pertinente de la Union /(CS) Vy3e popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pf

edpisy Unie / (DA) Genstanden for erklee ringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU- 1(DE) Der oben der Erklarung erfillt die einschlagigen Harm
onisierungsrechisvorschrifien der Union / (EL) O GT6X0 1g S1Awor TI0U TTEpIYPAGETEI TAPATIGVW EiVal GUUPWNOG HE 11 OXETIKA EvuloTaKf] vojioBeoi evapuovians / (FR) L obiet de a declaration décrit ci-dessus est conforme aa Ié
gislation d harmonisation de I Union applicable / (GA) Ta cuspdir an a itear thuas i gcomhréir le abhartha um G de chuid an Aontais / (IT) L' oggetto della dichiarazione di cui sopra & confor

me alla pertinente normativa di armonizzazione dell’ Unione / (LV) leprieks prieksmets atbilst Savienibas tiesibu aktam / (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusiu
s derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilakozat targya megfelel a vonatkozo uniés harmonizacios jogszabalyoknak / ( MT ) L-ghan tad -dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal -legislazzjoni ta’ ar

monizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL ) Het hierboven voorwerp is in ing met de ing van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z
odnosnymi unijnego 1(PT) O objeto da declaragéo acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagéo da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai su
seste inconformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizagnymi pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z relavantnim
postopkom Unije/ (F1) koskevan unionin mukainen / (SV) Féremalet for forsékran ovan éverensstammer med den relevanta

harmoniserade unionslagstitningen /(TR) Yukarida agiklanan bilditinin nesnes igii Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formélet med erkizringen beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivning eni

unionen/ (HR) Afent ismertetett nyilatkozat ta a (1S) Efr firjsingar erfsamraami i 16ggjf Evroy ins / (SR) Mpea wer usjase on
vcan wananje ca i ju/ (SQ) Objekii pérshkruar mé sipér me ionin pérkatés tévendeve it/ (MK) MpeameTo T va
aonuuwar norope e 50 o 3 (BS)(CNR izj iznad je usklad zedim zakonima Uni i

9 to the relevant standards used or references to the technical specifications in refation to which conformity is declared Ha CTaHAapTM N TexH nieckn
Te CneuudMKaLMH, CIPAMO KOTO Ce alas normas utilizadas, o alas iones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)
Pfipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace , na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de
tekniske specifikationer , som der erkl res overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen , die zugrunde gelegt wurden , oder Angabe der fiir die die itat erklart wi
rd (ET)Viited kasutatud asjakohastele dhilustatud standarditele v vited tefnilistele spetsifikatsioonidele, milega seoses vastavust kinntatakse [(EL)uVel TV OXETKGY evap Evwv TIpOTUTIBY TIOU i i Twv Tex
VIKiDV TTPOBIaYPa@WY e BAON TIG OTTOIES SNAGVETAI N CUPYOG (FR)Réfé des normes appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairtid

© na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha a tsdidtear né tagairti do na sonraiochtai teicnicila i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT) Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecnic
he in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz atliecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam , attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(L T)Taikyty damiyjy standarty nuorodos arb
atechniniy specifikacily , pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazasra keriilt vonatkozo harmonizélt szabvanyokra , illetéleg azokra a miiszaki leirasokra , amelyekre nézve a megfelelés
ol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall -istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw , jew referenzi ghall - ispecifikazzjonijiet i b'relazzjoni ghalihom ged tigi ddikjarata I-konformita /(NL van de norme
n of van de technische waarop de ing betrekking heeft /( PL)Odwolania do odnosnych norm . ktore . lub do ji W ieniu do kidrych deklaro
wana jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em relagéo as quais é declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri
la specifaile tehnice in legatura cu care se deciard_conformitatea (SK)Pripadné odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specilikécie, na zéklade Klorych sa vyhlasuje zhoda /(SLINapoliia na

uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehniéne specifikacije za skladnost , ki so navedene na izjavi /(FI )Viittaus nihin asi . joita on kéytetty , tai viittaus teknisiin eritelmiin , joide
n perusteella on till de relevanta harmoniserade standarder som anvéints eller hénvisningar til de tekniska enligt vika forsakras /(TR)lgili uy
umlastirimis kullanilan standartlar veya uyguniuk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referansiar /(NO) inger til de relevante som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkize res sam
svar med /(HR)Upucivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojin se izjavijuje sukladnost /(IS)Tilvisanir ivideigandi samhae fingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir ipe r tee kniforskriftir
sem tengjast samree y 1 (SR) Pecbeperie Ha saxehe i Ha TexHmiKe je y Beau ¢ TM Koja BpeTa yoarnaueHocTw je Aeknapucaral (SQ) Referencat
ndaj standardeve pérkatése t& harmonizuara & jané zbatuar ose referencat ndaj specifiimeve teknike né lidje me & cilat &shte dekiaruar pé ial (MK) M Ha cranpapa
wwnm Ha o kouwTo ce yTBpaysa ycornaceroctal (BS)(CNR) Reference na vazece standarde koji su il reference na tehnicke specifikacile u vezi s tim koja vrsta usk

ladenosti je deklarisana

10 (EN)The notified body; performed; and issued the certficate/(BG)HOTHMLUpaHUST OpraK; asbpLIM; 1 uanane cepTucmkatal(ES)EI organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado /(CS)Oznameny subjekt; proved; a vydal
osvédcenl(DA)Det bemyndigeds organ; der ha foretaget; og udsted! attesten /(DE)Die noifizierte Stele; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt (ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis vaija toendi/(EL)O koW orioipévos opya

viopog ; ; ke e§EBwoE ™ L'organisme notifié; a effectué; et a établi Iattestation /(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fégra... agus deisigh sé an deimhnit/ (IT)I organismo notificato ; ha effettuato ; e ri
Iasciato i certficato (LV)Pinvarota estade : i veikusi ;un izsniequsi sertfikit (LT)Notifkuotoistaiga; atlko ; i fscavs sertfikata /(HU)A bejelentet szervezet ; elvégezte a  és a kivetkez6 tandsitvényt adta ki /(MT)l-korp notfikat
wettaq; u hareg i¢-certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka ita ; | wydala certy T)o organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado

/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vydal osvedcenie /(SL)je priglaseni organ; izvedel; in izdal certifikat /(FI) imoitettu laitos; suoriti; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmalda org
anet ; har utfort ; och utfardat intyget /(TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verili /(NO)Det meldte organ; utfort; som ogsa inkluderer test resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljucujudi izviesce
oispitivanju i izdalo je certifikat /(1S)Hinn tilkynnti adili...framkvae mdi... par med talid préfunarskyrsiumar og gaf it vottordid / (SR) Vimenosano Teno / (SQ) Organizém evropian i notifikuar / (MK) Uasecreroto Tenol (BS)(CNR) Imenovano
tijelo

11 (EN)Signed for and on behalf of /(BG) Moanuc 3a unw ot umero wa /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsano za a jménem /(DA) Underskrevet for og pa vegne af / (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen von / (ET)( Kelle nim
el ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypa@r yia Aoyapiaoyé kai €€ ovépiatog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasyt
al(HU)Cégszer alairas/(MT)lffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru i in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in
vimenu /(Fl) puolesta i ISV for/(TR)Ve adina /(NO)L for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(1S)Undirritad fyrir og fyrir hénd / (SR) Motnucaro 3a u y ume/ (SQ) Nénshkruar p
&r dhe né emér t&/ (MK) Motnuwano 3a v 8o ume wal (BS)(CNR) Potpisano za i u ime

12 (EN) Units put on the non-EU Balkan country market comply with technical requirements set by the national regulation , if applicable . (SR) EAuHMLWTE CTaBeHv Ha Na3apoT Ha GanKaCKUTe 3emj Kou He ce nenkw Ha EY, ce 8o cor
NacHOCT GO TeXHWIKNTE Gaparba YTBPAEHN CO HALMOHANHATA perynaTiea, AOKONKY & npumennuao / (SQ) Produkti i futur né tregun e vendeve té Ballkanit (te cilet nuk jané anétaré té Bashkimit Evropian) pérputhet me kérkesat r
regullores teknike nga organi rregullator kombétar, pér aq sa éshté e zbatueshme. / (MK) EAMHMUUTE CTaBeHU Ha Na3apOT Ha GANKAHCKATE 3eMjU KO He Ce JneHku Ha EY, ce BO COMMACHOCT CO TeXHWMKNTE Bapata YTBpAeHH co

, AoKonky 1 (BS)(CNR) Proizvod koji se nalazi na trzistu Balkanskih zemalja (Nisu élanice Evropske Unije) u skladu je sa tehnickim zahtevima regulisanim od strane nacionalnog regulato
mog tela, u oo j |e primenjivo






